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مونولوگ خط خبر
ــاخت يك  سينما «عصرجديد» ���يل سا� 89 تخريب مي شو�  ــينما «عصر جديد» بر	� س ــا� 89 س 	�	يل س

مجموعه سينمايي تخريب مي شو�. 
عبد	له عليخاني مالك 	ين سينما با 	علا& 	ين مطلب گفت: 
ــهر�	�2 � گرفتن جو	0 هستيم  	ين 0�2ها به �نبا� كا2ها� ش
ــا� 6يند5 فر	هم شو� تا  ــر	يط 76 تا 	بتد	� س � 	ميد�	2يم ش
ــينما  ــينمايي 	حد	> كنيم. س ــالن س مجموعه 	� با 4 يا 5 س
ــتا7 � خصوصا �	نشجويا7  ــينما ��س «عصرجديد» بر	� س
ــت � 	ين  ــگا5 تهر	7 �2 ��52 	� پاتوC �يژ5 	� بو�5 	س �	نش

0�2ها هم �2 برخي مو	قع هنو0 هست. 

«كلينت 	يست ���»،  كا2گر�	7 سرشناI هاليو�� مو�2 تقدير  �يست ��� �# �ييس جمهو� �مريكا جايز� گرفت 
�يژ5 2ييس جمهو�2 6مريكا قر	2 گرفت. 

0�2 گذشته طي مر	سم �يژ5 	� �2 كاN سفيد، «با2	M 	�باما»، 
ــانيت � هنر» 2	 به پاI يك  2ييس جمهو2 6مريكا جايز5 «	نس
عمر �ستا��2 سينمايي به «كلينت 	يست ���»،  كا2گر�	7 برند5 
ــر�. به گز	R2 خبرگز	�2  ــكا2 	عطا ك نخل طلا � جايز5 	س
ــم 	علا& كر�: فعاليت سينمايي  �2يتر0، «	�باما» �2 	ين مر	س
ــم 	ند	0 فرهنگي 6مريكا 2	  ــت ���» سا� ها 	ست كه چش «	يس
شكل �	�5 	ست. «	يست ���» برند5  چها2 جايز5 	سكا2، نخل 
ــه، چها2 جايز5  ــز	2 فر	نس طلا� 	فتخا�2 كن، �� جايز5 س
گلد7 گلوV � شير طلا� 	فتخا�2 �نيز 	ست كه چند� پيش 

بالاترين نشا7 هنر� فر	نسه 2	 نيز �2يافت كر�. 

جشنو	52 كسب حلا� با 	هد	� «نشا7 بركت»، �2 سا� 6يند5  �� سا� �يند� «نشا+ بركت» به �صنا& �هد� مي شو�
به عنو	7 يكي 	0 فعاليت ها� 	صلي سا0ما7 �نبا� خو	هد شد. 
ــا0ما7 فرهنگي هنر�  به گز	R2 	�	52 كل �2	بط عمومي س
ــت 	ين سا0ما7،  ــهر�	�2 تهر	7؛ �كتر شوشتر�، سرپرس ش
ــب حلا�» �2 منطقه 3  ــتين «جشنو	52 كس �2 	ختتاميه نخس
گفت: بر	ساI نظر شهر�	2 محتر& كه كا2 فرهنگي �2 تهر	7 
بر	ساI نقشه يك يكم صو2^ گير�، ما موظف هستيم تما& 
شهر�ند	7 تهر	ني 2	 تحت پوشش برنامه ها قر	2 �هيم � 	ين 
ــر	ها مخصو_ قشر خا_ �  ــت كه فرهنگس بدين معنا 	س
هنرمند	7 نيست، بلكه متعلق به همه مر�& 	ست � هر كسي 

مي تو	ند 	0 	مكانا^ سا0ما7 	ستفا�5 كند. 

ــيو5 ها�  ��نمايي كتا2 «فيلم سا#/، �صو� � شيو� ها/ عملي» ــا�0، 	صو� � ش ــم �2نمايي كتاV «فيلم س مر	س
عملي» نوشته «بر	يا7 مايكل 	ستولر» با ترجمه فو	� نجف 0	�5 
ــو�2 چها2شنبه 5 	سفندما5 �2 خانه سينما  � 	ميرحسين 6ش
برگز	2 شد.�2 	ين مر	سم 	كبر عالمي، 	ستا� �	نشگا5 �2با52 	ين 
كتاV تا50 منتشر شد5 گفت: ترجمه يك هنر 	ست � تاليف 
��با52 يك 	ثر محسوV مي شو�. ترجمه برخي 	0 6ثا2 به 2	حتي 
ــر 	ست، 	ما ترجمه يك متن تخصصي به �	نش � �قت  ميس

بسيا�2 نيا0 �	�2 � كا�2 �شو	2 محسوV مي شو�.

ظاهر	 بايد �2 نقد يك �	ستا7 	بتد	 يك مقدمه 
�2 معرفي چا2چوV نظر� پيشنها�� �2�6. بر6نم 
 Iــتا7 عر� چند كلمه 	� �2 نقد مجموعه �	س
 b	ما سر	بيد نوشته يوسف عليخاني قلمي كنم؛ 
نظريه ها� مالوd غربي نمي �2&. �ستمايه نظر� 
من، 6مو50 هايي 	0 عرفا7 نظر� پس 	0 	بن عربي 
ــت. يك صوفي  � حكمت متعاليه ملاصد2	 	س
قَد2َ قر7 هشتمي كتابي نوشته � �2 76 ماجر	� 
نوg � توفا7 	� 2	 تا�يل كر�5 	ست. به بحث ها� 
پيچيد5 �2 چر	يي تا�يل �� �	�2 نخو	هم شد؛ 
	ما 	0 تا�يل �� �2 	ين نقد بهر5 خو	هم جست. 
همچنين به 	صل «	تحا� عاقل � معقو�» ملاصد2	 
نيز 	شا52 	� خو	هم �0. بز2گا يا�شا7. 	��. پيش 
 V0 ���2 به بيا7 6مو50 ها� يا�شد5، مايلم �2 با	
«�2ستا»ها� 	ير	7 نكته 	� 2	 گوشز� كنم. بر	� 
كساني همچو7 يوسف عليخاني، تجربه شيريني 
ــتاها� 	ير	7 � 	سم هايي  ــت مر�2 	سم �2س 	س
ــتاييا7 مي چرخد، 	حتمالا �2  ــه �2 �ها7 �2س ك
ــتاها� 	ير	7 � نا&  فرهنگنامه 	� كه تنها نا& �2س
ــتا 2	 ثبت كر�5 باشد. نا& ها جسته  ــيا� �2س 	ش
ــت. 	ين نا& ها  ــه �2 لغت نامه �هخد	 هس گريخت
 Vين حسا	ستا7 هايي فشر�5. با 	ستانند. �	همه �
فرهنگ نا& ها� �2ستاها بد� مي شو� به فرهنگ 
ــد5 � 	صلا  ــتا7 ها؛ 	ما 	ين فرهنگ چاپ نش �	س
ــدني �	�2. يك نا& يك تلنگر  سرشتي چاپ نش
ــيند �  ــتا7 نويس تا بنش ــر	� lهن �	س ــت ب 	س
�	ستا7 خو�R 2	 بنويسد. بنابر	ين 	�2	C همچو 
ــت. 	�2	قي  ــا7 	س فرهنگي 	lها7 �	ستا7 نويس
ــت. يوسف عليخاني � هر كه مانند  �2حاني 	س
��، 	0 معاصر	7 � 	لبته پيشكسوتا7 كه ��52 	� 
ــا7 بو�،  ــلا V	�m ��2	7 فعاليت ش پيش 	0 	نق
�2ستاها 2	 گنجينه �	ستا7  مي �	نند. يعني نقوشي 
سرخس �	2 �2 0غا� سنگ ها همچو7 كتيبه ها� 
پيشاني بناها� مخر�به مي بينند. تا به گوR شا7 
ــيفته �	2  ــت، ش ــي هس مي خو�2 همچو نقوش

ــا7 2	 76 جا مي 2سانند � به كمك 	هالي،  خو�ش
ــماني  پيرها، مي خو	نندR � برمي گر�ند. با چش
ــته تا مبا�	  خما2 	0 كامي كه بر�5 	ند � لباني بس
ــتن �	ستا7. به 	ين  يكي �يگر پيش بيفتد �2 نوش
 :Iلما	 bتوجه كنيد: «با 	نا& ها � توضيح �هخد
ــهد	�.  ــتا7 كرما7، �2 باختر ش ــي �2 شهرس �ه
گرمسير 	ست � 6بش 	0 قنا^ 	ست � محصو� 
ــا52  ــت.» 	ين باb 	لماI 	ش 76 غلا^ � خرماس
ــتا7 �	�2؟ خرما يعني 	لماI؟ �	ستا7  به خرماس
ــت؟ «بيد	2: �2ختچه 	� كم برگ يا بي برگ  چيس
ــه 76 2	 �يد	2 نيز خو	نند. � پير	مو7 خانه ها �  ك
ــو�.» 	ين «�	2»  ــته مي ش باb ها بر	� پرچين كاش

�2 	ين كلمه يحتمل به 
ــت؛  	س �2خت  معنا� 
ــتا7 نويس  	ما �قتي �	س
ــد «��2  مي تو	ند بنويس
خانه �يد	2 كاشته بو�ند 
كه با با� تكا7 مي خو�2» 
چه به نظر مي 2سد جز 
��2 هايي يا چشم هايي 
ــه  خان ــو7  پير	م ــه  ك
ــا�  ــا ب ــتا�5 	ند � ب 	يس
تكا7 مي خو2ند؟ شايد 
بگير�  خر�5  ــاعر�  ش
ــر �يگر نثر  ــه 	ين نث ك
�	ستا7 نيست. پا كر�7 
�2 كفش شُعر	ست؛ 	ما 
�� برخطا 	ست. خو� 
�2ستاها � نا& ها شاعرند 
	گر چيز� شاعر	نه 	ين 

�سط هست. 
ــي  صوف  76  . &��

يا�شد5 مي گويد نشاند7 جانو2	7 � 	شخا_ �2 
كشتي، تا�يلش «6گا5 شد7» نوg به 	يشا7 بو�. چه 
ــتي بخشي 	0 خو� نوg بو�. يعني عقل ��  كش
بو� كه چو7 ما�� نيست �2 جها7 ما�5 فر�2فتني 
نيست � �2يا جها7 �2 حا� سيلا7 	ست. جها7 
 R	 ني	يعني جهند5. طبيعت به حكم جنبش � �2
همچوV6 7 �2	7 	ست كه همه چيز 2	 �2 خو� 
ــد � مي بر�. 0ما7، همين تيك تاM ها،  فر�مي كش
ــت كه همه چيز 2	 مي سو0	ند. شعله  ــي 	س 6تش
ــذ	�2 چيز� بماند. تا  ــت كه نمي گ بي قر	�2 	س
ــش كني، ثانيه ها �2گذشته � حا�  بخو	هي لمس

ــتت  ــر	ند5. تا بخو	هي �س ــته س 2	 به �52ّ گذش
بگير� خاكسترR كر�5. يا� هر	كليتوI حكيم 
ــقر	طي به خير كه مي گفت 	صل جها7،  پيشاس
 0	 gتوفا7 نو V6 ست. بي �جه نيست كه	6تش 
ــيد. تنو2 چشم 0ما7 	ست؛ 	ما 	نسا7  تنو2 جوش
ــو� � نگذ	�2  ــو	2 ش مي تو	ند بر �2يا� ما�5 س
ــا يك 	مر مجر�؛ يعني  ــو0	ند. با چه؟ ب 6تش بس
ــه �	�2. 	� نوg، جها7 2	  ــن جا7 6گاهي ك همي
ــا7 تا غرC نشو�. تا نسو�0.  �2 جا7 6گاهت بنش
 ،N	ست فر	نسا7 تنگ نيست. ساحتي 	يك  gنو
به فر	خناكي كشتي. جها7 پس 	0 توفا7، جهاني 
تر	�يد5 	0 6گاهي نوحي 	ست. باستا7 شناسي كه 
به كا�R غا2ها مي ��2 �2 
ــت گرفته  �	قع فانوI �س
 gــا� 6گاهي نو به �هليزه
ــمند	7  پا مي گذ	�2 � �	نش
 R	 ــن �2ش �هليزها�   2�

پرسه 0نند. 
ميلك �	�2 غرC مي شو� 
ــت  ــتايي 	س �2 0ما7. �2س
�	قع بر پشت جزير5 	� كه 
 Cــه �2 �2يا غر ثانيه  به ثاني
ــو�. يوسف عليخاني  مي ش
ــن جزير5 بو�5  0ماني بر 	ي
ــي  گذ2	ند5. بغض  � كو�ك
گلويش 2	 مي گير�، مي بيند 
ــو� ميلك �	�2  V6 بر گل
بالا مي 6يد. لوg ها� چوبي 
� ميخ هايي برمي �	�2 � گر& 
ساختن كشتي مي شو�. 	ين 
ــتي، 	ين «	لو	g � ُ�سُر»  كش
ــف عليخاني  ــي يوس 6گاه
	ست 	0 ميلك. تنها يا� نيست. يك 6گاهي 	ست. 
 Iژ�هاكشا7 � عر�	ين سه گانه (قد& به خير � 	
ــت � موجو�	^  ــته عرشه  	س بيد) كه �� نوش
ــه 	ژ�هاها،  ــانا7 چ ــه �6& ها چه 	�ش ميلك، چ
m�0 هايي 	ند كه به 6گاهي يوسف 	يما7 5�2�6 	ند 
� �2 76  نشسته 	ند. 6يا �2 ميلك موجو�	تي �يگر 
نيست؟ هست، بو�5 	ما به 6گاهي باC�l يوسف 
	يما7 ند	2ند � 	0 	هل يوسف نيستند. بايد بمانند 
ــف  ــه گانه يوس ــوند �V6 2. با 	ين س � غرC ش
ميلكي ها 2	 بر بالا� كوهي، كو5 جا��	ني 	�بيا^، 
ــو� ميلكي ها 	ست  ــاند5. � 	ين نه فقط به س نش

ــو� يوسف هم هست كه به ميلك 6گا5  كه به س
 Vين سه كتا	ست. 	ستا7 6گاهي 	شد5. نوشتن �
ــتگا7  ــت. � كشتي نشس 6گاهي نامه عليخاني 	س
ــا7، 20	نگيس، 6قا�  	ين هايند: جا7 پنا5، پر� ج

غا2، مشد� عاتقه، مشد� خالق �...
ــا7 6گا5  ــتا7، هما7 ج ــه �	س ــو&. حالا ك س
نويسند5 	� به نا& يوسف عليخاني 	ست، 6نها نيز 
كه با �� 	ند � با �� توفا7 سو	2ند، به �� 	يما7 
�	2ند. 	يما7 شا7؛ يعني 	ينكه 6گاهند به 6گاهي 	� 
	0 سنخِ 6گاهي 	�. �	خل كشتي، با0 كشتي هايي 
�يگر 	ست. خر�5 كشتي ها، قايق ها. ناخد	 يوسف 
ــخصيت ها� �	ستا7 نيز بر	�  	ست. 	ما باقي ش
ــا7 2	  خو� قايقكي �	2ند. � عليخاني �قتي 	يش
توصيف مي كند �2 �	قع �2 قايق 	يشا7 مي نشيند. 
	ين قايق ها 	0 كشتي بيگانه نيست. برخي جاها به 
	ين 	شا52 	� 5�0. 76 جا كه مي نويسد 	شيا �2 نگا5 
شخصيت مي نشينند نه 	ينكه سو� نگا5 ��2 6نها 
بنشيند. 	ين توصيف برعكس؛ يعني تقد& نگا5 بر 
	مر �يدني؛ يعني جها7 هركس جا7 	�ست؛ يعني 

	تحا� عاقل � معقو� ملاصد2	. 
چها2&. 	كنو7، 	� 6گاهي كشتي �	2، 76 شيء، 
�2خت بيد لب چشمه 	ست يا يك 6قا� نو2	ني 
ــت؟ �	ستا7 عر�I بيد  �2 حا� گريز؟ كد	& 	س
ــف عليخاني،  ــتي يوس ــه ما مي فهماند �2 كش ب
ماهيا^ مي شكنند. � 	تفاقا ماهيت شكني �	ستا7 
ــر�I بيد با يك عصا ��2 مي �هد: «گرگ ها  ع
نز�يك تر شد5 بو�ند. فقط �قت كر� عصا 2	 بزند 
به خو�R. عصا 2	 كه به خو�R �0 گرگ ها يكه 
 R0	 ثر�	نه  � �	مي � �	ــد. نه بو� �6ميز خو�2ن
ــمه.»  ــد5 بو� �2خت بيد� ��2 سرچش بو�. ش
ــا،  ــا ما 2	 يا� عصا� موس ــن عص (_ 140) 	ي
قهرما7 ماهيت شكني قر76 مي 	ند	�0. مي �	نيد 	ين 
يعني چه؟ يعني كشتي يوسف عليخاني 	گرچه 
ــي  ــت � 2هانند 5 ميلك 	0 فر	موش ــك 	س كوچ
	ست؛ 	ما �2 �	قع حا�� تما& 	شيا 	ست � تما& 
ــت  �6& ها. 	گر �2خت بيد يك 6قا� نو2	ني 	س
ــس، پس، پر�5 �6يز	7 	0 �2، يك گو70  � بالعك
ــت (_ 116) � كهر�  سنگ 	ست (27) �  	س
ــيني، صو2^ ليلي � مجنو7 	ست (117) �...  س
ــوند، لاغر� �	ستا7 2	  ماهيا^ كه به هم بد� ش
ــو� با يك قايق حا�� ��  جبر	7 مي كنند. مي ش
سه شيء ميلكي تما& �يلمستا7 2	 بلكه جها7 2	 

	0 توفا7 0ما7 2هاند.

��با�� مجموعه ��ستا� «عر�� بيد» نوشته يوسف عليخاني

توفا
 سو�� �� ميلك
 مرتضا كربلايي لو

 
فر�موشى كامل مترجم پيشكسو

	بر	هيم يونسى مترجم پيشكسو^ كه �2 سا� ها� 	خير با 
بيما�2 ها� مختلفى �ست به گريبا7 بو�5 	ست، 	كنو7 با عو� 
كر�7 6لز	يمر تو	7 به خاطر سپر�7 نز�يكترين �قايع 	طر	فش 
2	 	0 �ست �	�5 � 	خير	 هم حين ترجمه يك كتاV �ست 	0 
كا2 كشيد. به گز	R2 مهر، 02	 گلپاشى همسر 	بر	هيم يونسى 
با 	شا52 به شد^ گرفتن بيما�2 6لز	يمر �� گفت: چها2 سا� 
پيش هم 	ين مشكل پيش 6مد5 بو� � 	بر	هيم  تا حد فر	موشى 
 dها� پزشكى برطر	�	كامل پيش 2فت كه خوشبختانه با مد
ــت كه 	ين بيما�2 ��با52 عو� كر�5  ــد؛ 	ما چند �0�2 	س ش
	ست.�� 	فز��: �2 حا� حاضر 	بر	هيم كاملا تو	7 نوشتن 2	 
	0 �ست �	�5 � سر يكى 	0 كتاV هايش كه مشغو� ترجمه 76 
بو�، �ست 	0 كا2 كشيد.به گفته همسر يونسى فر	موشى 	ين 
نويسند5 � مترجم پيشكسو^ به حد� 	ست كه �� حتى تو	7 
ــد	�2 يك 0ما7 2	 به فاصله چند �قيقه �l 2هن ند	�2 �  نگه

مد	& ساعت � تا2يخ ها 2	 	0 	طر	فيانش مى پرسد.
گلپاشى 	ضافه كر�: بعد 	0 مشو2^ با چند پزشك متخصص 
6نها توصيه كر�ند �� برخى 	0 �	�2هايش 	0 جمله قر_ ها� 
ــش 2	 نبايد مصرd كند. با 	ين �جو� تغيير چند	نى �2  خو	ب
 V	0 خو	شته � به خصو_ صبح ها كه 	ند �	يمر 	كاهش 6لز

برمى خيز� 	ين حالت تشديد مى شو�.
ــا� ها به عنو	7 پرستا2 �2 مر	كز  ــر يونسى كه خو� س همس
ــند5  ــيو5 مر	قبت 	0 	ين نويس �2مانى خدمت  كر�5، �2با52 ش
ــه �ختر من به همر	5  ــو^ هم گفت: خوشبختانه س پيشكس
پسر& - كه با خو�ما7 0ندگى مى كند - مرتب به پد2شا7 سر 
مى 0نند. 	لبته من خو�& 	0 	بر	هيم پرستا�2 � نگهد	�2 مى كنم.
�� همچنين �2با52 6خرين كتابى كه يونسى �2 حا� ترجمه 
76 بو�5 گفت: 	بر	هيم بعد 	0 	ينكه ترجمه يك كتاV 2	 تما& 
كند 	سم 76 2	 	نتخاV مى كند � چو7 حين كا2 76 2	 2ها كر�، 
نا& كتاV هم تعيين نشد5 	ست. متاسفانه فر	موشى 	� به حد� 
2سيد كه 	ين 	�	خر چند كتاV 2	 �2 يك فايل ترجمه كر� � 
نمى تو	7 فهميد كد	& ترجمه ما� كد	& كتاV 	ست.گلپاشى 	0 
كاهش شديد بينايى يونسى خبر �	� � 	فز��: متاسفانه هر �� 
چشم 	بر	هيم �چا2 	فت �يد بسيا2 شديد شد5 � 	ين موجب 

��2ناM شد7 �ضعيت 6لز	يمر 	� هم شد5 	ست.


